
Rosh Hashanah and Yom Kippur Morning Service

Hi-nei ma tov u-ma na-im, she-vet a-chim 
gam ya-chad.

How good it is, how sweet it is, to be together on this day!

On Rosh Hashanah

Zeh hayom asah Adonai, 
nagilah v’nis’m’chah vo!

This is the day God has made, let us be
glad and rejoice in it!

On this morning of Rosh Hashanah, we
stand together and rejoice in blessing:
     for those who have had a good year.
     and for those who are ready to move on.
     For a year of fulfillment and 
          abundance ahead,
     with health and happiness 
          in our homes and hearts.
     For acts of justice that have 
          repaired our world,
     and acts of friendship that have 
          repaired our hearts.
     For community, for family, for one another.
     For opportunity, for joy and for hope.

On this morning of Rosh Hashanah, we
stand together and rejoice in blessing, and
we praise You, God, for the making of this
day. (Cantor Rebecca Robins)

Ba-ruch A-tah A-do-nai, me-lech m’hu-lal
ba-tish-ba-chot.

Blessed are You, Adonai, Your majesty is
celebrated in songs of praise.

On Yom Kippur
We stand this day, all of us, in the
presence of our God.
Youth and elders, families and friends,
those close to tradition and those who
have been estranged - 
all are welcome 
in this community of prayer.
Around the world, all Israel greets this
holy day.
We stand with them, a people united by
our history and fate - 
linked in mind and heart 
to generations past,
who stood before God 
to be cleansed of their sins.
Our great-grandparents 
are here with us today,
and our great-great-grandchildren as well, 
all are present in memory and hope.
We stand this sacred morning, 
all of us, as one. 
(adapted from Mishkan HaNefesh, Yom Kippur, p 134)

We stand this sacred morning, all of us,
rejoicing in our holy community.

Ba-ruch A-tah A-do-nai, me-lech m’hu-lal
ba-tish-ba-chot.

Blessed are You, Adonai, Your majesty is
celebrated in songs of praise.
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Psalm 150
Hal-le-lu-yah!
Hal-le-lu eil b’kod-sho, hal-le-lu bir-ki-a u-zo,
Hal-le-lu big-vu-ro-tav, hal-le-lu, k’rov gud-lo.
Hal-le-lu b’tei-ka sho-far, hal-le-lu b’ne-vel
v’chi-nor,
Hal-le-lu b’tof u’ma-chol, hal-le-lu b’mi-nim     
     v’u-gav.
Hal-le-lu, b’tzil-tz-lei sha-ma, hal-le-lu   
     b’tzil-tzi-lei t’ru-ah.
Kol han’sha-ma, t’hal-lel ya!  Hal-le-lu-yah!

Praise God in the sanctuary; Praise God whose power the heavens proclaim.  
Praise God for mighty acts, praise God for greatness.

Praise God with shofar blast, with harp and lute.
Praise God with drum and dance, strings and pipe.

Praise God with cymbals sounding, praise God with cymbals resounding.
Let every soul praise God, Hallelujah!

Sh’ma and Her Blessings 

Bar’chu
Am I awake?

  Am I prepared?  
Are you listening to my prayer?

Can you hear my voice?  Can you understand?
Am I awake?  Am I prepared? (Noah Aronson)

Bar’chu et A-do-nai ha-m’vo-rach!
Ba-ruch A-do-nai ham’vo-rach l’o-lam va’ed!

Blessed is Adonai, to whom our praise is due!
Blessed is Adonai to whom our praise is due now and forever!
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Creation
Ba-ruch A-tah A-do-nai, E-lo-hei-nu Me-lech
ha-o-lam, yo-tzeir or u’vo-rei cho-shech,
o-seh sha-lom u’vo-rei et ha-kol.

Blessed are You, Adonai, Ruler of the universe, who created light and darkness,
who makes peace and creates all things.

Wonder of all wonders, as trees grow and reach toward the sky, allow me to reach and
grow in my life.

As your creation sheds its leaves, let me shed the hardness of my heart and soul.

As trees rest in the winter in order to grow again in the spring, allow me to take the
time to rest in order that I, too, may bloom and grow again. (Paula C. Yablonsky)

Ba-ruch a-tah A-do-nai yo-tzeir ham’o-rot.

Blessed are You, Adonai, Creator of all heavenly lights.

Revelation
I sat down to read a book,
looking for wisdom inside.
I found stories that made me feel all kinds of things,
But the wisdom I wanted seemed to hide.

For hours and hours I read all the words,
of book after book after book.
Many hours of reading later,
I still didn’t know where to look.

And then, just like that, it came to me:
“Stop reading the words, but the spaces between!”
And between the stories, adventures and tales,
I found all the wisdom I would need.

The spaces between every word and thought,
there’s where I needed to look.
I found not only wisdom, but tenderness and love,
in the pages of each special book.

Ba-ruch a-tah A-do-nai, ha-bo-cheir b’amo
Yis-ra-el b’a-ha-vah.

Blessed are You, Adonai, who loves Your people Israel.
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Sh’ma
Sh’ma Yis-ra-eil A-do-nai E-lo-hei-nu,
A-do-nai E-chad.
Ba-ruch shem k’vod mal-chu-to l’o-lam va-ed.

Hear O Israel, Adonai is our God, Adonai is One!
Blessed is God’s Dominion forever and ever!

V’ahavta
Love Adonai Your God will all your heart,
with all your soul, and with all your mind.

And these words which I command you on this day,
shall be in your heart.

Teach them faithfully unto your children,
speak of them when you sit in your house,

when you walk by the way, when you lie down and when you rise.

Bind them for a sign upon your hand,
that they may be a symbol between your eyes.

Write them on the doorposts of your house,
and upon your gates. (Julie Silver)

Redemption
On Rosh Hashanah
THOUGH we may stumble in the
wilderness
for forty times forty generations,
Eternal God of Israel, we pray:

Let the call of the silver trumpets that blew
when Caleb and Joshua entered the
Promised Land
ring in our ears.

Let the silver trumpets of faith sound in
our souls.
Sustain us, as You sustained our ancestors
in the wilderness.

Let the sounds of Your Presence rouse us
to hear the call to justice,
to march toward freedom. (Ruth Brin)

On Yom Kippur
REMEMBER the stories of slavery
   and you will never stop working for 
   freedom.
Remember their fear 
at the edge of the Sea,
   and self-doubt will never defeat you.
Remember when desperation turned to
   celebration,
   and you will never let go of hope.
Remember the words 
   of the Baal Shem Tov:
“Forgetfulness leads to exile;
remembrance is the secret of redemption.”
(Mishkan haNefesh, Rosh Hashanah, p. 163)
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Mi cha-mo-cha ba-e-lim A-do-nai, Mi
ka-mo-cha ne’e-dar ba-ko-desh?  
No-ra t-hi-lot o-seh fe-leh.

Who is like You, Eternal One, among the gods that are worshipped?
Who is like You, majestic in holiness, awesome in splendor, doing wonders?

Shi-ra cha-da-sha, shib’chu g’u-lim l’shim-cha
al s’fat ha-yam,ya-chad ku-lam ho-du
v’him-li-chu v’am-ru: A-do-nai yim-loch
l’o-lam va-ed!

A new song the redeemed sang to Your name.  At the shore of the sea, saved from
destruction, they proclaimed Your sovereign power:

“The Eternal One will reign for ever and ever!”

Tzur Yis-ra-eil, ku-mah b’ezrat Yis-ra-eil.
Uf’dei chin’u-me-cha Y’hu-dah v’Yis-ra-eil.
Go-a-lei-nu A-do-nai tz’va-ot sh’mo k’dosh
Yis-ra-eil.  Ba-ruch a-tah A-donai ga’al
Yis-ra-el.

Rock of Israel, come to Israel’s help.  Fulfill Your promise of redemption for Judah and
Israel.  Our Redeemer is God Most High, the Holy One of Israel.  

Blessed is the Eternal One, the Redeemer of Israel.

                                                      Amidah                                                                                      

On Shabbat:
A thought has blown the marketplace away.

There is a song on the wind 
and joy in the trees.

Shabbat arrives in the world,
scattering a song in the silence of the night:

Eternity utters a day.

A-do-nai s’fa-tai tif-tach u-fi ya-gid t’hi-la-te-cha.
Adonai, open up my lips that my mouth may declare Your praise.

-5-



Avot v’Imahot
Ba-ruch A-tah A-do-nai, E-lo-hei-nu,
vei-lo-hei a-vo-tei-nu v’i-mo-tei-nu,
e-lo-hei Av-ra-ham, e-lo-hei Yitz-chak,
vei-lo-hei Ya’a-kov, e-lo-hei Sa-rah, e-lo-hei
Riv-ka, e-lo-hei Ra-chel, vei-lo-hei Le-ah.
Ha-eil ha-ga-dol ha-gi-bor v’ha-no-ra, eil
el-yon, go-meil cha-sa-dim to-vim,
v’ko-nei ha-kol, v’zo-cheir chas-dei a-vot
v’i-ma-hot, u-mei-vi g’u-lah
liv-nei v’nei-hem l’ma’an sh’mo b’a-ha-va.

Blessed are You, Adonai our God, God of our father and mothers,
God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob, 

God of Sarah, God of Rebecca, God of Rachel and God of Leah,
the great, mighty and awesome God, transcendent God who bestows loving kindness, 

creates everything out of love, and remembers the love of our fathers and mothers,
and brings redemption to their children’s children for the sake of the Divine Name.

Zo-chrei-nu l’cha-yim me-lech cha-fetz
ba-cha-yim, v’chot-vei-nu b’sei-fer ha-cha-yim,
l’ma’an-cha E-lo-him cha-yim.

Remember us unto life, Sovereign who delights in life, and inscribe us in the Book of
Life, for Your sake, O God of life.

Me-lech o-zeir u’mo-shi-a u’ma-gein:  Ba-ruch
a-tah A-do-nai, ma-gein Av-ra-ham v’ez-rat
Sa-rah.

Sovereign, Deliverer, Helper and Shield, 
Blessed are You, Abraham’s Shield, Sarah’s Helper.

G’vurot
A-tah gib-bor l’o-lam A-do-nai m’cha-yei
ha-kol (mei-tim) a-tah, rav l’ho-shi-a.
M’chal-keil cha-yim b’-che-sed, m’cha-yei
ha-kol (mei-tim) b’ra-cha-mim ra-bim,
so-meich nof’lim, v’ro-fei cho-lim, u’ma-tir
a-su-rim, um’ka-yeim e-mu-na-to li-shei-nei
a-far, mi cha-mo-cha ba’al g’vu-rot u’mi
do-meh lach, me-lech mei-mit um’cha-yeh
u’matz-mi-ach y’shu-ah:
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You are forever mighty, Adonai; You give life to all (revive the dead.)
You sustain life through love, giving life to all (reviving the dead) through great

compassion, supporting the fallen, healing the sick, freeing the captive, keeping faith
with those who sleep in the dust.  Who is like You, Source of mighty acts?  Who

resembles You, a Sovereign who takes and gives life, causing deliverance to spring up?

Mi cha-mo-cha av ha-ra-cha-mim, zo-cheir
y’tzu-rav l’cha-yim b’ra-cha-mim:

Who is like You, Compassionate God, 
who mercifully remembers Your creatures for life?

V’ne’e-man a-tah l’ha-cha-yot ha-kol
(mei-tim).  Ba-ruch a-tah A-do-nai m’cha-yei
ha-kol (ha-mei-tim).

You faithfully give life to all (revive that which is dead).  
Blessed are You, Adonai, who gives life to all (revives the dead).



Un’taneh Tokef
U’n’ta-neh to-kef k’du-shat ha-yom, ki hu
no-rah v’a-yom:  U’vo ti-na-sei
mal’chu-te-cha, v’yi-kon b’che-sed kis-e-cha,
v’tei-shev a-lav b’e-met.

Let us proclaim the sacred power of this day;
it is awesome and full of dread.

For on this day Your dominion is exalted, Your throne established in steadfast love;
there in truth you reign.

In truth You are Judge and Arbiter, Counsel and Witness.

You write and You seal, You record and recount.  You remember deeds long forgotten.
You open the book of our days, and what is written there proclaims itself,

for it bears the signature of every human being.

The great shofar is sounded, the still, small voice is heard;
the angels, gripped by fear and trembling declare in awe:

This is the Day of Judgement!
For even the hosts of heaven are judged, 

as all who dwell on earth stand arrayed before You.

As the shepherd seeks out the flock, and makes the sheep pass under the staff,
so do You muster and number and consider every soul, 

setting the bounds of every creature's life, and decreeing its destiny.
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B’rosh ha-sha-nah yi-ka-tei-vun uv’yom
tzom kip-pur yei-cha-tei-mun.  Ka-mah
ya’a-vo-run v’cha-mah y’ba-rei-un.  Mi
yich-yeh u-mi-ya-mut, mi v’ki-tzo u’mi lo
v’ki-tzo.  Mi va-eish, u’mi va-ma-yim,
mi-va-ch-rev, u-mi va-cha-yah, mi va-ra-av,
u-mi va-tza-mah.  Mi va-ra-ash u’mi
va-ma-gei-fah, mi va-cha-ni-kah, u-mi
vas’ki-lah.  Mi ya-nu-ach u’mi ya-nu-ah, mi
yash-kit, u’mi yi-to-reif.  Mi yi-sha-leiv, u-mi
yit-ya-seir, mi yei-a-ni, u’mi ya-a’shir, mi
yush-pal u’mi ya-rum.

On Rosh Hashanah it is written, on Yom Kippur it is sealed:
How many shall pass on, how many shall come to be,

who shall live and who shall die,
who shall see ripe age and who shall not,

who shall perish by fire and who by water,
who by sword and who by beast;
who by hunger and who by thirst;

who by earthquake and who by plague;
who by strangling and who by stoning;

who shall be secure and who shall be driven;
who shall be tranquil and who shall be troubled;

who shall be poor and who shall be rich;
who shall be humbled and who exalted.

U’t’shu-vah u’t’fi-lah u’tz’da-kah ma’a-vi-rin
et ro-ah ha’gzei-rah.

But repentance, prayer and charity temper judgement’s severe decree.


Kedushah
N’ka-desh et shim’cha ba-o-lam k’shem
she-mak-di-shim o-to bish’mei ma-rom
ka-ka-tuv al yad n’vi-e-cha, v’ka-ra zeh el zeh
v’a-mar:

We sanctify Your name on earth, even as all things, to the ends of time and space,
proclaim Your holiness, and in the words of the prophet we say:
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Ka-dosh, ka-dosh, ka-dosh A-do-nai tz’va-ot,
m’lo chol ha-a-retz k’vo-do.

Holy, holy, holy is the God of all being!  The whole earth is filled with God’s glory!

A-dir a-di-rei-nu A-do-nai A-do-nei-nu
mah-a-dir shim-cha b’chol ha-a-retz.

Source of our strength, Sovereign God, how majestic is Your name in all the earth!

Ba-ruch k’vod A-do-nai mim-ko-mo.

Blessed be the glory of God in heaven and earth.

E-chad hu E-lo-hei-nu, hu A-vi-nu, hu
mal-kei-nu, hu mosh-i-ei-nu v’hu
yash-mi-ei-nu b’ra-cha-mav l’ei-nei kol-chai.
A-ni A-do-nai E-lo-hei-chem!

You alone are our God and our Creator; You are our Ruler and our Helper; and in Your
mercy You reveal Yourself in the sight of all the living:  I am Adonai Your God!

Yim-loch A-do-nai l’o-lam, E-lo-ha-yich
tzi-yon, l’dor va-dor, hal’luyah.

The Eternal One shall reign for ever; your God, O Zion,  
from generation to generation.  Halleluyah!

L’dor va-dor na-gid god’le-cha, u’l-ne-tzach
n’tza-chim k’dushat-cha nak-dish,
v’shiv-cha’cha E-lo-hei-nu mi-pi-nu lo
ya-mush l’o-lam va-ed. Ba-ruch a-tah A-do-nai
ha-me-lech ha-ka-dosh. 

To all generations we will declare Your greatness, and for all eternity proclaim your
holiness.  Your praise, O God, shall never depart from our lips.  

Blessed are You, Adonai, Holy Sovereign.
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Kedushat Hayom (Rosh Hashanah)
Many are the ways of holiness, varied are its paths.
There is holiness when nations meet to beat swords into plowshares.
There is holiness when people of different backgrounds work towards a common   
     future.
There is holiness when people seek justice and struggle for righteousness.
There is holiness when people lift up the fallen and free the captives.
There is holiness when people bring consolation to the sorrowing and comfort to the 
     silent sufferers.
There is holiness when we strive to be true to the best we know.
There is holiness when we promote family harmony.
There is holiness when we forget what divides us and remember what unites us.
There is holiness when we love - truly, honestly, unselfishly. 
There is holiness when we share - our bread, our ideas, our enthusiasm.
There is holiness when we gather to pray to God who gave us the power to pray. 
(adapted from Rabbi Sidney Greenberg)

In Your love, O God, You have given us this (Shabbat and this) Day of Remembrance to
hear the sound of the Shofar, to unite in worship, and to recall the Exodus from Egypt.

Ba-ruch a-tah A-do-nai, me-lech al kol ha-a-retz, 
m’ka-deish (ha-Shab-bat v’) Yisrael v’yom ha-zi-ka-ron.

Blessed are You, Adonai, Sovereign of the whole world, who sanctifies (Shabbat and)
Israel and the Day of Rememberance.

On Shabbat:
Yis-m’chu v’mal-chut-cha, shom-rei Shab-bat
v’kor-ei o-neg. Am m’kad’shei sh’vi-i, ku-lam
yis-b’u v’yit-an-gu mi-tu-ve-cha. U-vash-vi-i
ra-tzi-ta bo v’ki-dash-to, chem-dat ya-mim o-to
ka-ra-ta, ze-cher l’ma-asei v’rei-shit.

Those who keep the Sabbath and call it a delight shall rejoice in Your deliverance. 
All who hallow the seventh day shall be gladdened by Your goodness. 
This day is Israel’s festival of the spirit, sanctified and blessed by You, 

the most precious of all days, a symbol of the joy of creation.
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Kedushat Hayom (Yom Kippur)

What is holiness?

Reb Nachman taught that we reach out in three directions - 
up to God,
out to other people,
and into our own hearts.
The secret is that all three directions are truly the same.
Reaching out to another person, I find myself and God.
Finding God, I find others.
When I find myself,
I reach others, and I reach God. (Shoshana Silberman)

Ba-ruch a-tah A-do-nai me-lech mo-cheil
v’so-lei-ach l’a-vo-no-tei-nu v’la-a-vo-not a-mo
beit Yis-ra-eil, u’ma’a-vir ash-mo-tei-nu b’chol
sha-nah v’sha-nah, me-lech al kol ha-a-retz
m’ka-deish (ha-Shab-bat v’) Yis-ra-eil v’yom
ha-kip-pu-rim.

We praise You, Sovereign God, whose forgiving love 
annuls our trespasses year after year.  

Sovereign of all the world, you hallow (the Sabbath), 
the House of Israel, and the Day of Atonement.

On Shabbat:
V’sham-ru v’nei Yis-ra-eil et ha-Shab-bat,
la-a-sot et ha-Shab-bat l’do-ro-tam b’rit o-lam.
bei-ni u’vein b’nei Yis-ra-eil ot hi l’o-lam, ki
she-shet ya-mim a-sa A-do-nai et
ha-sha-ma-yim v’et ha-a-retz, u’va’yom
hash’vi’i sha-vat va-yi-na-fash.

THE PEOPLE of Israel shall keep Shabbat, 
observing Shabbat throughout the ages as a covenant for all time.  

It is a sign for all time between Me and the people of Israel.
For in six days Adonai made heaven and earth, 

and on the seventh day God rested and was refreshed.
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R’tzei

LOOK kindly, O God, upon us, and may our worship be acceptable to You.  

Ba-ruch a-tah A-do-nai, she-o-t’cha l’va-d’cha b’yir-ah na-a-vod.
Blessed are You, Adonai, who alone we serve in reverence.

Modim

For the blessings which You lavish upon us in forest and sea,
     in mountain and meadow, in rain and sun, we thank You.
For the blessings You implant within us, joy and peace, meditation and laughter,
     we are grateful to You.
For the blessings of friendship and love, of family and community;
For the blessings we ask of You and those we cannot ask;
For the blessings You bestow upon us openly and those You give us in secret;
For all these blessings Adonai, we thank You and are grateful to You.
For all these blessings we recognize and those we fail to recognize,
For the blessings of our tradition and of our holy days;
For the blessings of return and forgiveness, of memory, of vision and of hope;
For all these blessings which surround us on every side,
Adonai hear our thanks and accept our gratitude.  (Ruth Brin)

Ba-ruch a-tah A-do-nai, ha-tov shim’cha ul’cha na-eh l’ho-dot.
Blessed are You, Adonai, Your Name is Goodness and You are worthy of thanksgiving.

Birkat Shalom
Grant peace, goodness and blessing, grace kindness and mercy,

to us and all your people Israel.
B’sei-fer cha-yim b’ra-cha v’sha-lom
u’far-na-sah to-vah, ni-za-cheir v’ni-ka-teiv
l’fa-ne-cha, a-nach-nu v’chol am’cha beit
Yis-ra-eil, l’cha-yim to-vim ul’sha-lom.
Ba-ruch a-tah A-do-nai o-seh ha-sha-lom.

Inscribe us for life, blessing, peace, prosperity, 
remembering all Your people Israel for life and peace.

Blessed are You, Adonai, Maker of peace.
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Bold, Humble, Daring
Today we stand before the mirror of All
To see ourselves as we are.
We come with no gifts, no bribes, no illusions, no excuses.
We stand without defense and wait to be filled.  What will fill us?
Remorse, certainly.  So much error and needless pain.
And joy:  remembered moments of love and right doing.
We are too simple to be excused by our own complexity.
Let us be bold enough to see, 
Humble enough to feel,
Daring enough to turn and embrace the way of justice, mercy, and simplicity. 
(Rabbi Rami Shapiro)

The Lesson
     Once, Rabbi Levi Yitzchak of Berditchev came to an inn where many Jews were
lodging because it was a market day.  The famous rabbi joined these businessmen for an
early minyan (prayer service).  However, he was shocked at how fast they rushed
through their prayers and how badly they mispronounced so many of the words.
     At the end of the service, he marched up to them and began uttering nonsense
syllables such as “ba...sha...boo...”  The merchants were so astonished they could not
speak.  Finally, Rabbi Levi explained to them:  “The way I spoke to you is the way you
just spoke to God!”
     At first, they all stood there very ashamed.  Then one of the men answered the rabbi:
“When a baby utters syllables that have no meaning to anyone else, the mother and
father seem to know what the infant needs.  Even if you, Rabbi, didn’t understand our
prayers, we feel confident that God knows our true thoughts and feelings.”
     “This merchant was right,” Rabbi Levi declared.  “He showed more faith in God
than I did:  He taught me something that I now want to teach you:  On this holy day,
even the prayers of those who are unable to say them properly will be heard if they
come from the heart...” (Chassidic Folk Tale)



O-seh sha-lom bim-ro-mav, hu ya-a-seh sha-lom a-lei-nu,
v-al kol Yis-ra-eil, v-al kol yosh-vei tei-veil v’im-ru a-men.
May the One who causes peace in the high heavens, 

bring peace to us and to all Israel, and all who inhabit the earth and let us say:  Amen.
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    Confession of Sin                                

The Holy One, ever to be praised, says to Israel:  
Open for me one gate of repentance 
by as little as the point of a needle, 

and I will open for you gates wide enough 
for carriages and coaches to pass through.  (Midrash)

FOR TRANSGRESSIONS against God, the Day of Atonement atones; but for
transgressions of one human being against another, the Day of Atonement does not
atone until they have made peace with one another.

I hereby forgive all who have hurt me, all who have wronged me, whether deliberately
or inadvertently, whether by word or by deed.  May no one be punished on my
account.

As I forgive and pardon those who have wronged me, may those whom I have harmed
forgive and pardon me, whether I acted deliberately or inadvertently, whether by word
or by deed.

E-lo-hei-nu vei-lo-hei a-vo-tei-nu
v’im-o-tei-nu, ta-vo l’fa-ne-cha t’fi-la-tei-nu,
v’al tit-a-lam mit-chi-na-tei-nu, she-ein
a-nach-nu a-zei fa-nim uk’shei o-ref lo-mar
l’fa-ne-cha A-do-nai E-lo-hei-nu vei-lo-hei
a-vo-tei-nu tza-di-kim a-nach-nu v’lo
cha-ta-nu a-val a-nach-nu cha-ta-nu.

Our God, God of our mothers and fathers, grant that our prayers may reach you.  Do
not be deaf to our pleas, for we are not so arrogant and stiff-necked as to say before
You, our God and God of all ages, we are perfect and have not sinned; rather do we

confess; we have gone astray, we have sinned, we have transgressed.

Ash-am-nu, ba-gad-nu, ga-zal-nu, di-bar-nu
do-fi, he’e-vi-nu, ve-hir-sha-nu, zad-nu,
cha-mas-nu, ta-fal-nu sha-ker, ya’atz-nu ra’,
ki-zav-nu, latz-nu, ma-rad-nu, ni’atz-nu,
sa-rar-nu, a-vi-nu, pa-sha’nu, tza-rar-nu,
ki-shi-nu o-ref, ra-sha’nu, shi-chat-nu,
ti’av-nu, ta’i-nu, ti’ta-nu.
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WE HAVE offended and betrayed; we have robbed and slandered; we have been
perverse and corrupt, arrogant and violent; we have deceived and misled others; we
have lied and scoffed; we have been rebellious, cynical and stubborn; we have cheated
and transgressed; we have oppressed; we have been obstinate, vicious and destructive;
we have acted shamefully; we have gone astray and led others astray.

FOR THE SIN we have committed against You under duress or by choice,
and the sin we have committed against You conciously or unconciously.
For the sin we have committed against You openly or secretly,
and the sin we have committed against You by our thoughts.
For the sin we have committed against You by our words,
And the sin we have committed against You by our deeds.

V-al ku-lam e-lo-ha s’li-chot, s’lach la-nu m’chal la-nu ka-per la-nu.
For all these sins, O God of mercy, forgive us, pardon us, grant us atonement!

FOR THE SIN we have committed before You by not working at our relationships.
And for the sin we have committed before You by not making time for those who
needed us;
For the sin we have committed before You by not making enough time for ourselves.
And the sin we have committed before You by abusing our health.
For the sin we have committed before You by giving into illegitimate pressure
And for the sin we have committed before You by unnecessary anger.
For the sin we have committed before you by giving into bullies;
And for the sin we have committed before You for gossip.
For the sin we have committed before You by rushing to judgment because of the way
someone looks,
And the sin we have committed before You by not taking care to our place in the world.
For the sin we have committed before You by being afraid of other’s disabilities;
And the sin we have committed before You by ignoring our own weaknesses.

V-al ku-lam e-lo-ha s’li-chot, s’lach la-nu m’chal la-nu ka-per la-nu.
For all these sins, O God of mercy, forgive us, pardon us, grant us atonement!
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FOR THE SIN we have committed before You by listening to voices at odds with what
we knew was right,
And for the sin we have committed before You by not listening to voices telling us
unpleasant truths.
For the sin we have committed before You by closing our ears to the poor and the
hungry,
And for the sin we have committed before You by ignoring important issues in our
community and our country;
For the sin we have committed before You by ignoring the ever-present threat of war,
And for the sin we have committed before You by not working to pursue peace.

V-al ku-lam e-lo-ha s’li-chot, s’lach la-nu m’chal la-nu ka-per la-nu.
For all these sins, O God of mercy, forgive us, pardon us, grant us atonement!



Sh’ma ko-lei-nu A-do-nai e-lo-hei-nu,
chus v’ra-cheim a-lei-nu,
v’ka-beil b’ra-cha-mim uv’ra-tzon et
t’fi-la-tei-nu.
Ha-shi-vei-nu A-do-nai ei-le-cha v’na-shu-vah,
cha-deish ya-mei-nu k’ke-dem.

Hear our voice, Eternal God; 
have compassion upon us, and with that compassion accept our prayer.

Help us to return to You, God, then truly shall we return.
Renew our days as in the past.

Va-yo-mer A-do-nai sa-lach-ti kid’va-re-cha.

And God said:  I have pardoned in response to your plea.
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For Reading the Torah                                       

S’u sh-a-rim ro-shei-chem
v’hi-na-su pit-chei o-lam,
v’ya-vo me-lech ha-ka-vod!
Mi hu zeh me-lech ha-ka-vod?
A-do-nai tz’va-ot,
hu me-lech ha-ka-vod! Se-lah.

Lift up your heads, O gates!
Lift yourselves up, O ancient doors!

Let the One who reigns in glory enter.
Who is it that reigns in glory?

The God of all being
is the One who reigns in glory!



A-vi-nu mal-kei-nu, sh’ma ko-lei-nu.

Avinu Malkeinu, hear our voice.
A-vi-nu mal-kei-nu, cha-ta-nu l’fa-ne-cha.

Avinu Malkeinu, we have sinned before You.
A-vi-nu mal-kei-nu, cha-mol a-lei-nu v’al
o-la-lei-nu v’ta-pei-nu.

Avinu Malkeinu, have compassion on us and on our children.
A-vi-nu mal-kei-nu, ka-lei de-ver v’che-rev
v’ra-av mei-a-lei-nu.

Avinu Malkeinu, make an end to sickness, war, and famine.
A-vi-nu mal-kei-nu, ka-lei kol tzar u’mas-tin
mei-a-lei-nu.

Avinu Malkeinu, make an end to all opression.
A-vi-nu mal-kei-nu, kot-vei-nu b’se-fer
cha-yim to-vim.

Avinu Malkeinu, inscribe us for blessing in the Book of Life.
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A-vi-nu mal-kei-nu, cha-deish a-lei-nu sha-nah
to-vah.

Avinu Malkeinu, let the new year be a good year for us.
A-vi-nu mal-kei-nu, cho-nei-nu va’a-nei-nu ki
ein ba-nu ma’a-sim, a-seh i-ma-nu tz’da-kah
va-che-sed v’ho-shi-ei-nu.

Avinu Malkeinu, be gracious and answer us, for we have little merit.  Treat us
generously and with kindness, and be our help.



A-do-nai A-do-nai, el ra-chum v’cha-nun
e-rech a-pa-yim v’rav che-sed v’e-met:  
no-tzeir che-sed l’a-la-fim, 
no-seh a-von va-fe-shah 
v’cha-ta-ah v’na-keh.

The Eternal One, the Eternal God is merciful and gracious, endlessly patient, loving,
and true, showing mercy to thousands, 

forgiving iniquity, transgression, and sin, and granting pardon.



Sh’ma Yis-ra-eil A-do-nai E-lo-hei-nu
A-do-nai E-chad.

Hear, O Israel:  the Eternal is our God, the Eternal is One!

E-chad E-lo-hei-nu ga-dol A-do-nei-nu ka-dosh
v’no-rah sh’mo.

Our God is One:  great and holy, and awesome is the Eternal One.



Al sh’lo-sha d’va-rim ha-o-lam o-meid:
Al ha-Torah, v’al ha-a-vo-dah, v’al g’mi-lut
cha-sa-dim.

The world stands on three things:  
On Torah, on worship, and on acts of loving kindness.
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Reading of the Torah for Rosh Hashanah

Bar’chu et A-do-nai ham’vo-rach.
Bless Adonai who is blessed.

Ba-ruch A-do-nai ham’vo-rach l’o-lam va-ed.
Blessed is Adonai who is blessed now and forever.

Ba-ruch a-tah A-do-nai, e-lo-hei-nu me-lech ha-o-lam, a-sher ba-char ba-nu mi-kol ha’a-mim
v’na-tan la-nu et To-rah-to.  Ba-ruch a-tah A-do-nai, no-tein ha-To-rah.

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the universe, 
who has chosen us from among the peoples, and given us the Torah.  

Blessed are You, Adonai, who gives the Torah.

Genesis 1:1 - 2:3 (selected passages)

1 When God began to create heaven and earth — 2 the earth being unformed and void,
with darkness over the surface of the deep and a wind from God sweeping over the
water — 3 God said, "Let there be light"; and there was light. 4 God saw that the light
was good, and God separated the light from the darkness. 5 God called the light Day,
and the darkness Night. And there was evening and there was morning, a first day.   

     

1 The heaven and the earth were finished, and all their array. 2 On the seventh day God
finished the work that God had been doing, and ceased on the seventh day from all the
work that had been done. 3 And God blessed the seventh day and declared it holy,
because on it God ceased from all the work of creation that God had done.                         
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Ba-ruch a-tah A-do-nai e-lo-hei-nu me-lech ha-o-lam, a-sher na-tan la-nu To-rat e-met,
v’cha-yeii o-lam na-ta b’to-chei-nu.  Ba-ruch a-tah A-do-nai, no-tein ha-To-rah.

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who has given us a Torah
of truth, implanting within us eternal life.  

Blessed are You, Adonai, who gives the Torah.
                     



Mishebeirach avoteinu, m’kor hab’racha l’imoteinu
May the source of strength,

who blessed the ones before us,
help us find the courage to make our lives a blessing,

and let us say:  Amen.

Mishebeirach imoteinu, m’kor hab’racha l’avoteinu
Bless those in need of healing

with r’fuah shleimah.
The renewal of body, the renewal of spirit

and let us say:  Amen.



V’zot ha-To-rah a-sher sam Mo-she lif-nei
b’nei Yis-ra-eil al pi A-do-nai b’yad Mo-she.

This is the Torah that Moses placed before the people of Israel to fulfill the word of God.
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Reading of the Torah for Yom Kippur

Bar’chu et A-do-nai ham’vo-rach.
Bless Adonai who is blessed.

Ba-ruch A-do-nai ham’vo-rach l’o-lam va-ed.
Blessed is Adonai who is blessed now and forever.

Ba-ruch a-tah A-do-nai, e-lo-hei-nu me-lech ha-o-lam, a-sher ba-char ba-nu mi-kol ha’a-mim
v’na-tan la-nu et To-rah-to.  Ba-ruch a-tah A-do-nai, no-tein ha-To-rah.

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the universe, 
who has chosen us from among the peoples, and given us the Torah.  

Blessed are You, Adonai, who gives the Torah.

Deuteronomy 29:9 - 14

9 You stand this day, all of you, before Adonai your God - your tribal heads, your elders
and your officials, all the men of Israel, 10 your children, your wives, even the stranger
within your camp, from woodshipper to water drawer - 11 to enter into the covenant of
Adonai your God, which Adonai is concluding with you this day, with its sanctions; 12

to the end that God may establish you this day as Adonai’s people, and be your God, as
was promised to you and sworn to your fathers, Abraham, Isaac and Jacob. 13 I make
this covenant, with its sanctions, not with you alone, 14 but both with those who are
standing here with us this day before Adonai our God, and with those who are not with
us here this day.  
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Deuteronomy 30:15-20

15  See, I set before you this day life and propsperity, death and adversity.  16  For I
command you this day to love Adonai your God, to walk in God’s ways, and keep
God’s commandments, laws, and rules, that you may thrive and increase, and that God
may bless you in the land you are about to go to.  17 But if your heart turns away, and
you give no heed, and are lured into the worship and service of other gods, 18 I declare
you this day that certainly you shall perish; you shall not long endure on the soil which
you are crossing the Jordan to invade and occupy.  19 I call heaven and earth to witness
against you this day:  I have put before you life and death, blessing and curse.  Choose
life - if you and your offspring would live - 20 by loving Adonai your God, heeding
God’s commands, and holding fast to God.  For thereby you shall have life and shall
long endure upon the soil that Adonai swore your ancestors, Abraham, Isaac, and
Jacob, to give to them.

Ba-ruch a-tah A-do-nai e-lo-hei-nu me-lech ha-o-lam, a-sher na-tan la-nu T-orat e-met,
v’cha-yeii o-lam na-ta b’to-chei-nu.  Ba-ruch a-tah A-do-nai, no-tein ha-To-rah.

Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who has given us a Torah
of truth, implanting within us eternal life.  

Blessed are You, Adonai, who gives the Torah.
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Mishebeirach avoteinu, m’kor hab’racha l’imoteinu
May the source of strength,

who blessed the ones before us,
help us find the courage to make our lives a blessing,

and let us say:  Amen.

Mishebeirach imoteinu, m’kor hab’racha l’avoteinu
Bless those in need of healing

with r’fuah shleimah.
The renewal of body, the renewal of spirit

and let us say:  Amen.



V’zot ha-To-rah a-sher sam Mo-she lif-nei
b’nei Yis-ra-eil al pi A-do-nai b’yad Mo-she.

This is the Torah that Moses placed before the people of Israel to fulfill the word of God.
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The Sounding of the Shofar                               

In the seventh month, on the first day of the month, there shall be a sacred assembly,
a cessation from work, a day of commemoration proclaimed by the sound of the Shofar.

Ba-ruch a-tah A-do-nai e-lo-hei-nu me-lech
ha-o-lam, a-sher kid’sha-nu b’mitz-vo-tav
v’tzi-va-nu lish-mo-ah kol sho-far.

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the universe, who hallows us with mitzvot
and calls us to hear the sound of the Shofar.

Ba-ruch A-tah A-do-nai, E-lo-hei-nu Me-lech
ha-o-lam, she-he-che-ya-nu, v’ki-y’ma-nu,
v’hig-i-a-nu laz’man ha-zeh.

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the universe,
 for giving us life, for sustaining us, and for enabling us to reach this day.

Ha-yom ha-rat o-lam.
Ha-yom ya’a-mid ba-mish-pat kol-y’tzu-rei
o-la-mim.

This is the day of the world’s birth.
This day all creatures stand before You in judgement.
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Returning the Torah to the Ark

Etz cha-yim hi l’ma-cha-zi-kim bah,
v’tom-che-ha m’u-shar.  D’ra-che-ha dar-chei
no-am, v’chol n’ti-vo-te-ha sha-lom.
Ha-shi-vei-nu A-do-nai ei-le-cha v’na-shu-vah
cha-deish ya-mei-nu k’ke-dem.

It is a tree of life to those who hold it fast, and all who cling to it find happiness.  
Its ways are ways of pleasantness, and all its paths are peace.
Help us to return to You, O God; then truly shall we return.  

Renew our days as in the past.



Aleinu                                                                                             
                                                 
A-lei-nu l’sha-bei-ach la’a-don ha-kol, la-teit
g’du-lah l’yo-tseir b’rei-shit, she-lo a-sa-nu
k’go-yei ha-a-ra-tzot, v-lo sa-ma-nu
k’mish-p’chot ha-a-da-ma, she-lo sam
chel-kei-nu ka-hem, v’go-ra-lei-nu k’chol
ha-mo-nam.  Va’a-nach-nu ko-r’im
u-mish-ta-cha-vim u-mo-dim, lif-nei me-lech,
mal-chei ham-la-chim, ha-ka-dosh ba-ruch hu.

We must praise the God of all, the Maker of heaven and earth, who has set us apart
from the other families of the earth, giving us a destiny unique among the nations.

V’ne-e-mar v’ha-ya A-do-nai l’Me-lech al kol
ha-a-retz:  Ba-yom ha-hu, y’hi-yeh A-do-nai
e-chad,u’sh-mo e-chad.

Thus it has been said, the Eternal will be Sovereign over all the earth.
On that day, the Eternal will be one, and God’s Name will be one.
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Mourner’s Kaddish                                                            

There are stars whose radiance is visible on earth
though they have long been extinct.

There are people whose brilliance continues to light the world
though they are no longer among the living.

These lights are particularly 
bright when the night is dark

they light the way for humankind.
(Hannah Senesh)

Yit-ga-dal v’yit-ka-dash sh’mei ra-bah.B’al-ma
di v’ra chir-u-tei, v’yam-lich mal-chu-tei,
b’cha-yei-chon u’v-yo-mei-chon u’v-cha-yei
d’chol beit Yis-ra-el, Ba’a-ga-la u’viz-man
ka-riv v’im-ru: a-mein.

Let the Glory of God be extolled, let the great Name be hallowed, in the world whose
creation God willed.  May God’s reign soon prevail, in our own day, our own lives, and

the life of all Israel, and let us say, Amen.

Y’hei sh’mei raba m’varach l’alam u’almei
almaya.

Let God’s great name be blessed forever and ever.

Yitbarach v’yishtabach v’yitpaar v’yitromam
v’yitnasei, v’yithadar v’yitaleh v’yithalal
sh’mei d’kudsha brich hu, e’eila min kol
birchata v’shirata, tushb’chata v’nechemata
da’amiran b’alma v’imru: amein.

Let the name of the Blessed Holy One be glorified, exalted, and honored, though God is
beyond all the praises, songs and adorations that we can utter, and let us say, Amen.
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Y’hei sh’lama raba min sh’maya v’chayim,
aleinu v’al kol Yisrael v’imru: amein. Oseh
shalom bimromav, hu ya’aseh shalom aleinu
v’al kol Yisrael, v’imru: amein.

For us and all Israel, may the blessing of peace 
and the promise of life come true, and let us say, Amen.

May the One who causes peace to reign in the high heavens, let peace descend on us,
and on all Israel, and on all the world, and let us say, Amen.



No one ever told me the coming of the Messiah
Could be an inward thing.

No one ever told me a change of heart
Might be as quiet as new-fallen snow.

No one ever told me that redemption
Was as simple as springtime and as wonderful

As birds returning after a long winter,
Rose-breasted grosbeaks singing in the swaying branches

Of a newly budded tree.

No one ever told me that salvation
Might be like a fresh spring wind

Blowing away the dried, withered leaves of another year,
Carrying the scent of flowers, the promise of fruition.

What I found for myself I try to tell you:
Redemption and salvation are very near,

And the taste of them is in the world
That God created and laid before us.

(Ruth Brin)
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On Rosh Hashanah

Ein Keloheinu
Ein k’Eloheinu, ein K’Adoneinu
ein k’Malkeinu, ein K’Moshienu
There is none like our God, our Eternal One,
our Ruler, our Reedemer

Mi ch’Eloheinu, mi ch’Adoneinu
mi ch’Malkeinu, m’ch’Moshienu
Who is like...

Nodeh l’Eloheinu, nodeh l’Adoneinu
nodeh l’Malkeinu, nodeh l’Moshienu
We will give thanks to...

Baruch Eloheinu, baruch Adoneinu
Baruch Malkeinu, baruch Moshienu
Blessed be...

Atah Hu Eloheinu, atah hu Adoneinu
atah Hu Malkeinu, atah hu Moshienu
You are...

On Yom Kippur

Ha-yom t’am-tzei-nu!  A-men.
Ha-yom t’var-chei-nu!  A-men.
Ha-yom t’gad-lei-nu!  A-men.
Ha-yim tid’ri-shei-nu l’to-vah!  A-men.
Ha-yom tich’ti-vei-nu l’cha-yim to-vim!
A-men.
Ha-yom tish-ma shav-a-tei-nu!  A-men!
Ha-yom tit’m’chei-nu bi-min tzid’ke-cha!
A-men.

This day, strengthen us!  Amen.
This day, bless us!  Amen.
This day, exalt us!  Amen.

This day, look with favor upon us!  Amen.
This day, inscribe us for a blessed life!  Amen.

This day, hear our plea!  Amen.
This day, uplift us with Your righteousness!  Amen!
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